
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2022/2005,

annettu 12 päivänä joulukuuta 2005,

asetuksen (EY) N:o 14/2004 muuttamisesta syrjäisimpien alueiden eri maataloustuotteiden alustavien
hankintataseiden osalta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityistoi-
menpiteistä Ranskan merentakaisten departementtien hyväksi,
direktiivin 72/462/ETY muuttamisesta ja asetusten (ETY)
N:o 525/77 ja (ETY) N:o 3763/91 (Poseidom) kumoamisesta
28 päivänä kesäkuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1452/2001 (1) ja erityisesti sen 3 artiklan 6 kohdan,

ottaa huomioon tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityistoi-
menpiteistä Azorien ja Madeiran hyväksi ja asetuksen (ETY)
N:o 1600/92 kumoamisesta (Poseima) 28 päivänä kesäkuuta
2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1453/2001 (2) ja
erityisesti sen 3 artiklan 6 kohdan ja 4 artiklan 5 kohdan,

ottaa huomioon tiettyjä maataloustuotteita koskevista erityistoi-
menpiteistä Kanariansaarten hyväksi ja asetuksen (ETY) N:o
1601/92 kumoamisesta (Poseican) 28 päivänä kesäkuuta 2001
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1454/2001 (3) ja erityi-
sesti sen 3 artiklan 6 kohdan ja 4 artiklan 5 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Syrjäisimpien alueiden alustavien hankintataseiden ja yh-
teisön tukien vahvistamisesta ihmisravinnoksi, jalostukseen
ja maatalouden tuotantopanoksina käytettävien tiettyjen
välttämättömien tuotteiden sekä elävien eläinten ja munien
hankkimiseksi neuvoston asetusten (EY) N:o 1452/2001,
(EY) N:o 1453/2001 ja (EY) N:o 1454/2001 mukaisesti
30 päivänä joulukuuta 2003 annetussa komission asetuk-
sessa (EY) N:o 14/2004 (4) vahvistetaan alustavat hankin-
tataseet ja yhteisön tuki.

(2) Ranskan merentakaisten departementtien, Azorien ja Ma-
deiran sekä Kanariansaarten eri maataloustuotteita koske-
vien vuotuisten hankintataseiden toteutumistilanteesta
käy ilmi, että mainittujen tuotteiden hankintamäärät eivät
täytä tarpeita ennakoitua suuremman kysynnän vuoksi.

(3) Mainittujen tuotteiden määriä ja kuvauksia olisi sen
vuoksi mukautettava kyseisten syrjäisimpien alueiden to-
dellisiin tarpeisiin.

(4) Asetus (EY) N:o 14/2004 olisi sen vuoksi muutettava
vastaavasti.

(5) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat asianomais-
ten hallintokomiteoiden lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 14/2004 seuraavasti:

1) Korvataan liitteessä I olevat osat 1 ja 3 tämän asetuksen
liitteellä I.

2) Korvataan liitteessä III oleva osa 7 tämän asetuksen liitteellä
II.

3) Korvataan liitteessä V olevat osat 4 ja 11 tämän asetuksen
liitteellä III.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 12 päivänä joulukuuta 2005.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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(1) EYVL L 198, 21.7.2001, s. 11. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1690/2004 (EUVL L 305,
1.10.2004, s. 1).

(2) EYVL L 198, 21.7.2001, s. 26. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1690/2004.

(3) EYVL L 198, 21.7.2001, s. 45. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1690/2004.

(4) EUVL L 3, 7.1.2004, s. 6. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 936/2005 (EUVL L 158,
21.6.2005, s. 6).



LIITE I

”Osa 1

Rehuksi ja ihmisravinnoksi tarkoitetut viljat ja viljatuotteet; öljykasvit, valkuaiskasvit ja kuivarehut

A l u s t a v a h a n k i n t a t a s e j a y h t e i s ö n t u k i y h t e i s ö n t u o t t e i d e n h a n k i n t a a n
k a l e n t e r i v u o s i t t a i n

Departementti Kuvaus CN-koodi Määrä
(tonneina)

Tuki
(euroa/tonni)

I II III

Guadeloupe tavallinen vehnä, ohra,
maissi ja maltaat

1001 90, 1003 00, 1005 90
ja 1107 10

56 400 — 42 (*)

Ranskan Guayana tavallinen vehnä, ohra,
maissi, eläinten rehuksi tar-
koitetut tuotteet ja maltaat

1001 90, 1003 00,
1005 90, 2309 90 31,
2309 90 41, 2309 90 51,
2309 90 33, 2309 90 43,
2309 90 53 ja 1107 10

7 400 — 52 (*)

Martinique tavallinen vehnä, ohra,
maissi, durumvehnän rou-
heet ja karkeat jauhot, kaura
ja maltaat

1001 90, 1003 00,
1005 90, 1103 11, 1004 00
ja 1107 10

52 000 — 42 (*)

Réunion tavallinen vehnä, ohra,
maissi ja maltaat

1001 90, 1003 00, 1005 90
ja 1107 10

188 000 — 48 (*)

(*) Tuen määrä on sama kuin samaan CN-koodiin kuuluville tuotteille komission asetuksen (EY) N:o 1501/95 7 artiklan mukaisesti
myönnettävä tuki (EYVL L 147, 30.6.1995, s. 7).

Osa 3

Hedelmä- ja vihannesjalosteet

A l u s t a v a h a n k i n t a t a s e j a y h t e i s ö n t u k i y h t e i s ö n t u o t t e i d e n h a n k i n t a a n
k a l e n t e r i v u o s i t t a i n

Kuvaus CN-koodi Departementti Määrä
(tonnia)

Tuki
(euroa/tonni)

I II III

Keittämällä valmistetut hedelmäsoseet, myös
lisättyä sokeria tai muuta makeutusainetta si-
sältävät, jalostukseen tarkoitetut

ex 2007 Kaikki 100 — 395 —

Muulla tavalla valmistettu tai säilötty hedelmä-
liha, myös lisättyä sokeria, muuta makeutus-
ainetta tai alkoholia sisältävät, muualle kuulu-
mattomat, jalostukseen tarkoitetut

ex 2008 Ranskan Guayana 1 060 — 586 —

Guadeloupe — 408 —

Martinique — 408 —

Réunion — 456 —

Käymättömät ja lisättyä alkoholia sisältämät-
tömät tiivistetyt hedelmämehut (myös rypä-
leen puristemehu ’grape must’), myös lisättyä
sokeria tai muuta makeutusainetta sisältävät,
jalostukseen tarkoitetut

ex 2009 Ranskan Guayana 635 727

Martinique — 311 (*)

Réunion — 311

Guadeloupe — 311

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon
avulla valmistetut tai säilötyt tomaatit

2002 Kaikki 100 — 91 (*)

(*) Tuen määrä on sama kuin samaan CN-koodiin kuuluville tuotteille neuvoston asetuksen (EY) N:o 2201/96 16 artiklan mukaisesti
myönnettävä tuki (EYVL L 297, 21.11.1996, s. 29).”
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LIITE II

”Osa 7

Naudanliha-ala

A l u s t a v a h a n k i n t a t a s e j a y h t e i s ö n t u k i y h t e i s ö n t u o t t e i d e n h a n k i n t a a n k a l e n -
t e r i v u o s i t t a i n

MADEIRA

Kuvaus Koodi (*) Määrä
(tonneina)

Tuki (euroa/tonni)

I II III

Liha:

— nautaeläinten liha, tuore
tai jäähdytetty

0210
0201 10 00 9110 (1)
0201 10 00 9120
0201 10 00 9130 (1)
0201 10 00 9140
0201 20 20 9110 (1)
0201 20 20 9120
0201 20 30 9110 (1)
0201 20 30 9120
0201 20 50 9110 (1)
0201 20 50 9120
0201 20 50 9130 (1)
0201 20 50 9140
0201 20 90 9700

5 050 153 171 (**)

0201 30 00 9100 (2) (6)
0201 30 00 9120 (2) (6)
0201 30 00 9060 (6)

123 141 (**)

— nautaeläinten liha, jää-
dytetty

0202
0202 10 00 9100
0202 10 00 9900
0202 20 10 9000
0202 20 30 9000
0202 20 50 9100
0202 20 50 9900
0202 20 90 9100

1 083 119 137 (**)

0202 30 90 9200 (6) 95 113 (**)

(*) Tuotekoodit ja alahuomautukset määritellään komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena
kuin se on muutettuna.

(**) Tuen määrä on sama kuin samaan CN-koodiin kuuluville tuotteille asetuksen (EY) N:o 1254/1999 33 artiklan mukaisesti myönnet-
tävä tuki. Jos asetuksen (EY) N:o 1254/1999 33 artiklan mukaisesti myönnettävät tuet on eriytetty, tuen määrä on yhtä suuri kuin
tuki, joka myönnetään samaan tukihakemuksen jättöpäivänä voimassa olevan maataloustuotteiden vientitukinimikkeistön koodiin
kuuluville tuotteille silloin, kun ne viedään johonkin koodiin B03 kuuluvaan määräpaikkaan.”
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LIITE III

”Osa 4

Hedelmä- ja vihannesjalosteet

A l u s t a v a h a n k i n t a t a s e j a y h t e i s ö n t u k i y h t e i s ö n t u o t t e i d e n h a n k i n t a a n k a l e n t e r i -
v u o s i t t a i n

Kuvaus CN-koodi Määrä
(tonneina)

Tuki (euroa/tonni)

I II III

Keittämällä valmistetut hillot, hedelmähyytelöt,
marmelaatit, hedelmäsoseet ja -pastat, myös li-
sättyä sokeria tai muuta makeutusainetta sisäl-
tävät:

— muut kuin homogenoidut hedelmävalmis-
teet, ei kuitenkaan sitrushedelmistä valmis-
tetut

2007 99 4 250 (1) 125 143 —

Muulla tavalla valmistetut tai säilötyt hedelmät,
pähkinät ja muut syötävät kasvinosat, myös
lisättyä sokeria, muuta makeutusainetta tai al-
koholia sisältävät, muualle kuulumattomat:

16 850 (2) 108 126

— ananakset 2008 20

— sitrushedelmät 2008 30

— päärynät 2008 40

— aprikoosit 2008 50

— persikat 2008 70

— mansikat 2008 80

— muut, myös sekoitukset, ei kuitenkaan CN-
koodiin 2008 19 kuuluvat

— sekoitukset 2008 92

— muut 2008 99

(1) Josta 750 tonnia jalostettavaksi ja/tai pakattavaksi.
(2) Josta 6 300 tonnia jalostettavaksi ja/tai pakattavaksi.
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Osa 11

Maitotuotteet

A l u s t a v a h a n k i n t a t a s e j a y h t e i s ö n t u k i y h t e i s ö n t u o t t e i d e n h a n k i n t a a n k a l e n t e r i -
v u o s i t t a i n

Kuvaus CN-koodi Määrä
(tonneina)

Tuki (euroa/tonni)

I II III (1)

Maito ja kerma, tiivistämätön, lisättyä soke-
ria tai muuta makeutusainetta sisältämä-
tön (2)

0401 125 000 (3) 41 59 (4)

Maito ja kerma, tiivistetty tai lisättyä sokeria
tai muuta makeutusainetta sisältävä (2)

0402 24 600 (5) 41 59 (4)

Maito ja kerma, tiivistetty tai lisättyä sokeria
tai muuta makeutusainetta sisältävä, rasvat-
toman kuiva-aineen pitoisuus vähintään 15
painoprosenttia ja rasvapitoisuus enintään
3 prosenttia (6)

0402 91 19 9310 — 97 —

Voi ja muut maitorasvat; levitettävät maito-
rasvat (2)

0405 4 000 72 90 (4)

Juustot (2) 0406
0406 30
0406 90 23
0406 90 25
0406 90 27
0406 90 76
0406 90 78
0406 90 79
0406 90 81

15 000 72 90 (4)

0406 90 86
0406 90 87
0406 90 88

1 900

Rasvattomat maitovalmisteet 1901 90 99 800 59 (7)

Lapsille tarkoitetut maitovalmisteet, maito-
rasvaa sisältämättömät jne.

2106 90 92 45

(1) Euroa/100 kg nettopaino, jollei toisin ilmoiteta.
(2) Asianomaiset tuotteet ja niihin liittyvät alaviitteet ovat samat kuin asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan mukaisesti vientitukien

vahvistamisesta annetussa komission asetuksessa.
(3) Josta 1 300 tonnia jalostettavaksi ja/tai pakattavaksi.
(4) Tuen määrä on sama kuin samaan CN-koodiin kuuluville tuotteille asetuksen (EY) N:o 1255/1999 31 artiklan mukaisesti myönnettävä

tuki. Jos kyseisen asetuksen 31 artiklan mukaisesti myönnettävillä tuilla on useampi kuin yksi määrä komission asetuksen (EY)
N:o 800/1999 (EYVL L 102, 17.4.1999, s. 11) 2 artiklan 1 kohdan e alakohdan ja 2 artiklan 1 kohdan l alakohdan mukaisesti, tuen
määrä on sama kuin suurin samaan CN-koodiin (asetus (EY) N:o 3846/87, EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1) kuuluville tuotteille
myönnettävä tuki.
Asetuksen (EY) N:o 2571/97 mukaisesti myönnetyn voin osalta tuen määrä on kuitenkin sarakkeessa II ilmoitettu määrä.

(5) Jaettuna seuraavasti:
— 7 250 tonnia CN-koodiin 0402 91 ja/tai 0402 99 kuuluvia tuotteita, jotka on tarkoitettu suoraan kulutukseen;
— 5 350 tonnia CN-koodiin 0402 91 ja/tai 0402 99 kuuluvia tuotteita, jotka on tarkoitettu jalostettavaksi ja/tai pakattavaksi;
— 12 000 tonnia CN-koodiin 0402 10 ja/tai 0402 21 kuuluvia tuotteita, jotka on tarkoitettu jalostettavaksi ja/tai pakattavaksi.

(6) Jos tähän alanimikkeeseen kuuluvan tuotteen rasvattoman kuiva-aineen maitoproteiinipitoisuus (typpipitoisuus × 6,38) on pienempi
kuin 34 prosenttia, tukea ei myönnetä. Jos tähän nimikkeeseen kuuluvan jauheen vesipitoisuus on suurempi kuin 5 prosenttia painosta,
tukea ei myönnetä. Tullimuodollisuuksia täyttäessään asianomaisen henkilön on merkittävä tähän tarkoitukseen varattuun ilmoitukseen
maidon rasvattoman kuiva-aineen maitoproteiinin vähimmäispitoisuus ja jauheiden osalta veden enimmäispitoisuus.

(7) Tuen määrä on sama kuin joihinkin liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietäviin maitotuotteisiin sovellettavia tukia koskevassa
komission asetuksessa vahvistettu tuki, joka myönnetään asetuksen (EY) N:o 1520/2000 mukaisesti.”
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